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Abstract 
Iranian society consists of a collection of different ethnicities, cultures and languages, 

each of which needs its own education system and special requirements; However, 

the central education system has not yet managed to comprehensively respond to these 

needs; Based on this, the present research, based on the phenomenological method, 

tries to investigate the experience of a number of teachers about the challenges and 

opportunities related to the mother tongue. The field of research includes all primary 

school teachers of Divandera city, 9 of them were invited to be interviewed based on 

the principle of theoretical saturation. The data collection tool is a semi-structured 

interview based on which the researcher can collect sufficient information. The 

themes obtained were analyzed in the form of two sections, challenges and 

opportunities. The preliminary results related to these sections indicate that, in the first 

place, the teachers acknowledged that the governance of the educational ideological 

system, cultural and linguistic integration, and the design of a uniform curriculum are 

among the most fundamental challenges of mother tongue education; Based on this, 

some opinions regarding the available opportunities including holding local festivals, 

teaching through hidden curriculum and finally family-school partnership were raised. 

The results show that there is no trace of mother tongue teaching in the official 

curriculum and any teaching about mother tongue is done in the form of hidden or 

informal ways.  
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tries to investigate the experience of a number of teachers about the challenges and 

opportunities related to the mother tongue. The field of research includes all primary 

school teachers of Divandera city, 9 of them were invited to be interviewed based on 

the principle of theoretical saturation. The data collection tool is a semi-structured 
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interview based on which the researcher can collect sufficient information. The 

themes obtained were analyzed in the form of two sections, challenges and 

opportunities. The preliminary results related to these sections indicate that, in the first 

place, the teachers acknowledged that the governance of the educational ideological 

system, cultural and linguistic integration, and the design of a uniform curriculum are 

among the most fundamental challenges of mother tongue education; Based on this, 

some opinions regarding the available opportunities including holding local festivals, 

teaching through hidden curriculum and finally family-school partnership were raised. 

The results show that there is no trace of mother tongue teaching in the official 

curriculum and any teaching about mother tongue is done in the form of hidden or 

informal ways.  
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school teachers of Divandera city, 9 of them were invited to be interviewed based on 

the principle of theoretical saturation. The data collection tool is a semi-structured 

interview based on which the researcher can collect sufficient information. The 

themes obtained were analyzed in the form of two sections, challenges and 

opportunities. The preliminary results related to these sections indicate that, in the first 

place, the teachers acknowledged that the governance of the educational ideological 

system, cultural and linguistic integration, and the design of a uniform curriculum are 

among the most fundamental challenges of mother tongue education; Based on this, 

some opinions regarding the available opportunities including holding local festivals, 

teaching through hidden curriculum and finally family-school partnership were raised. 

The results show that there is no trace of mother tongue teaching in the official 

curriculum and any teaching about mother tongue is done in the form of hidden or 

informal ways. 

Iranian society consists of a collection of different ethnicities, cultures and languages, 

each of which needs its own education system and special requirements; However, 
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needs; Based on this, the present research, based on the phenomenological method, 

tries to investigate the experience of a number of teachers about the challenges and 

opportunities related to the mother tongue. The field of research includes all primary 

school teachers of Divandera city, 9 of them were invited to be interviewed based on 

the principle of theoretical saturation. The data collection tool is a semi-structured 

interview based on which the researcher can collect sufficient information. The 

themes obtained were analyzed in the form of two sections, challenges and 

opportunities. The preliminary results related to these sections indicate that, in the first 

place, the teachers acknowledged that the governance of the educational ideological 

system, cultural and linguistic integration, and the design of a uniform curriculum are 

among the most fundamental challenges of mother tongue education; Based on this, 

some opinions regarding the available opportunities including holding local festivals, 

teaching through hidden curriculum and finally family-school partnership were raised. 
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های آموزش زبان مادری در ها و فرصتتحلیل کیفی تجارب معلمان از چالش

 مدارس

 2، ژینو مرادی* 1آرش مهربان

 

 چکیده

است که  یمختلف یهاها و زباناز اقوام، فرهنگ یامتشکل از مجموعه که رانیجامعة ابررسی  به وهش حاضرژهدف پ :هدف

هنوز موفق نشده  یحال نظام آموزش و پرورش مرکز نیخود را دارند؛ با ا ژةیو الزامات و تیو ترب میبه نظام تعل ازیهر کدام ن

 .باشد ازهاین نیا یاست به طور جامع و مانع پاسخگو

ها و از معلمان را دربارة چالش یتجربة تعداد کوشدیم یدارشناسیبراساس روش پد حاضراساس پژوهش  نیبر ا :روش

ت اس واندرهید شهر ییمعلمان مقطع ابتدا ةیشامل کل قیتحق دانیقرار دهد. م یمورد بررس یمربوط به زبان مادر یهافرصت

است  یاافتهیساختارمهیها مصاحبه نداده یاند. ابزار گردآوردعوت به مصاحبه شده یها براساس اصل اشباع نظرنفر از آن 9که 

 .دینما یرا گردآور یاطلاعات کاف تواندیکه محقق براساس آن م

 یاکبخشها ح نیمربوط به  ا ةیاول جیشدند. نتا لیها تحلها و فرصتدست آمده در قالب دو بخش چالشبه نیمضام :هایافته 

 یو طراح یمشترک و زبان یمل تیهو جیغالب، ترو یفکر ارچوباز آن است که در وهلة نخست معلمان اذعان داشتند که چ

از نظرات در رابطه با  یاساس، برخ نیبر ا شود؛یمحسوب م یمادر یآموزش زبان یهاچالش نیتریجامع از اساس یبرنامه درس

ه مدرس -خانواده کتمشار تیو در نها یضمن یریادگی قیزنده، آموزش از طر یفرهنگ راثیموجود شامل احترام به م یهافرصت

وجود دارد و  یرسم یدرسة در برنام یاز آموزش زبان مادر ییکه در مجموع  به ندرت ردپا دهدینشان م جینتامطرح شد. 

 .شودیانجام م یرسم ریغ ایپنهان و  یهادر قالب راه یبارة زبان مادردر ماتیهرگونه تعل
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 مقدمه 

فرآیند رشد روانی انسان در سه مرحله اصلی بیان شده است که عبارت است از: ساحت خیالی، ساحت 

نمادین و ساحت واقع. ساحت خیالی، مرحلة پیوند نوزاد با مادر است. نوزاد قبل از تولد در وحدت جسمانی 

کودک می دهد. جدای با مادر است. این وحدت در هنگام تولد جای خود را به وحدت نفسانی بین مادر و 

پیش زبانی رشد کودک است که در آن از منظر کودک »از بحث اتحاد کودک و مادر، این مرحله، مرحلة 

 ( Abrams, 1992:252)« هیچ تمایزی بین سوژه و اُبژه یا بین هستی او و دیگران وجود ندارد

. ورود کودک (Lacan, 2002: 4)از دیگرسو، بارزترین مشخصة ساحت نمادین ماهیت زبانی آن است       

به معنای مرگ و فقدان اشیاء به »شود که به ساحت رمز و اشارت یا نمادین با آشنایی با تکلم شروع می

 :Clero, 2003)« شوندمعنای مادی آن برای او است؛ زیرا در این مرحله واژه )یا نماد( جایگزین اشیاء می

شود که بدان دلالت جایگزین چیزی می ةن، واژبه عبارت دیگرهنگام یادگیری هر واژه از زبا (49

 تساخ در زیادی نقش تعامل این و دارد تعامل مختلفی مفاهیم و کلمات با مرحله این در کودک کند.می

 اشدب نداشته ایبهره تربیت و تعلیم نظام در خود مادری زبان از کودکی چنانچه و دارد او اندیشة و تفکر

کند ا میتری تنزل پیداش به کمال دست نیافته و به مرتبة پایینهای بالقوهتعداداس رفتن هدر به بر علاوه

(Graham, 2010: 32)و تربیت باعث تقویت ذهن کودک می . از این رو توجه به زبان مادری در تعلیم

های ملیتای از اقوام و تواند افکار خویش را به دیگران انتقال دهد چرا که جهان مجموعهشود و کودک می

(. 1399توان مشاهده کرد )شهبازی و همکاران، های مختلف را میرده فرهنگگوناگون است که درآن خُ

ها و مناطق فرهنگی که براساس تمایزات ها در قالب مذهب و زبان نمود یافته و وجود گروهگوناگونی فرهنگ

های بشری هایی که عامل پیشرفتدیدهزبانی قابل شناسایی هستند غیرقابل انکار است و همچنین یکی از پ

و وجه تمایز زندگی انسان با موجودات دیگر در طول اعصار متمادی بوده است یقیناً زبان است 

(Khamroev, 2021: 54)ة، زیرا زبان قبل از اینکه وسیله انتقال و ارتباط باشد، وسیلة تفکر و اندیش 

مدرسه است و تعلیم و تربیت دوزبانه یک مؤلفه در  انسانی است؛ به همین دلیل زبان وسیلة تعامل در

ها و چهارچوب عوامل سیاسی، فرهنگی، دینی، اقتصادی و... است که میتواند ناشی از مهاجرت نهضت

 (.1399های حقوق زبانی باشد )فاضلی، جنبش

 درصد از جمعیت جهان70دهد که ( نشان می1399: محمدی و همکاران، 1397تحقیقات )اسدپور، 

 یگرد هاییزبان رسمی، زبان بر علاوه کشورها از بسیاری  دو زبانه یا چندزبانه هستند. به همین دلیل در

 کشورها این اکثر در. بخشدمی ارتقاء را آموزان دانش یادگیری و آموزش آن از استفاده که دارد وجود نیز

ت دو یم و تربیت به نام تعلیم و تربیتعل نوعی تبعیض رفع برای و زبانگی دو ةپدید پیامدهای با مواجهه در

شود که منظور از تعلیم و تربیت دو زبانه معمولاً استفاده از بیش از یک زبان برای زبانه به کارگرفته می

های یادگیری و تدریس برای رسیدن به اهداف اجتماعی و تربیتی است و همچنین با درنظر گرفتن زمینه

 جهان نظام آموزشی کشورها باید در قبال این موضوع پاسخگو باشند.تنوع فرهنگی، قومی و زبانی در

یکی از مسائلی که در آموزشهای چندزبانه حائز اهمیت است پیوند نظام تعلیم و تربیت با جامعه و 

زیرا این دانش آموختگان در نهایت وارد جامعه  (Nishanthi, 2020)به تبع آن توجه به زبان مادری است 
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های دیگر موجود شده و برای اینکه بتوانند بیشترین بهره را برای کشور به ارمغان بیاورند باید نسبت به زبان

های مادری چنان در زندگانی اجتماعی ما ریشه دارد که ما وجود آن را آشنایی داشته باشند و این زبان

شود و پیشرفت ولیکن از نظر روانشناسی آموزش به زبان مادری باعث درک بهتر مطالب میدانیم؛ بدیهی می

ای که . نکته(Mohanty, 1990:46, Noormohamadi, 2008)کند شناختی دانش آموزان را تامین می

 تنیاز است در مورد آن تفکر کنیم، این است که چنانچه آموزش به زبان مادری در دستگاه تعلیم و تربی

هنگ گردد. فرحذف شود، کل پروسة تعلیم و تربیت با مشکل مواجه شده و فرهنگ و تمدن بشر نابود می

نیم و کو تمدن به وسیلة نظام تعلیم و تربیت به ما منتقل شده و ما نیز آن را به آیندگان منتقل می

تیجه کارکردهای نظام مشخص است که بدون آموزش زبان مادری هزاران قابلیت افراد ازبین رفته و در ن

 (.1397شوند )فکوهی، تعلیم و تربیت رفته رفته نابود می

های مختلفی با زبان و نژاد متفاوت چندفرهنگی بوده و ملیتکشور ایران هم مثل بسیاری از کشورها        

قانون اساسی جمهوری اسلامی ایران آموزش زبان مادری باید در  15کنند و طبق اصل آن زندگی می در

 امنظ تمرکز دلیل به متاسفانه، ماا تاری آموزشی و تربیتی مدارس و فرایندهای مرتبط اجرا شود،ساخ

 درسی، هایبرنامه تدوین در پذیریانعطاف به تمایل عدم و فرهنگی و زبانی یکپارچگی بر کشور آموزشی

چالش به امر این. است شده گرفته نادیده مدارس رسمی ساختارهای در مؤثر طوربه مادری زبان آموزش

 کدر توانایی افت همچنین و فرهنگی هویت تقویت عدم یادگیری، انگیزه کاهش جمله از ایگسترده های

 با مرتبط هایفرصت و موانع بررسی هدف با پژوهش این. شودمی منجر پیچیده مفاهیم از آموزاندانش

یکاست این رفع جهت در گامی تا دارد تلاش زمینه، این در معلمان تجربیات تحلیل و مادری زبان آموزش

 آن نقش و مادری زبان آموزش زمینه در متعددی هایپژوهش اگرچه .بردارد مؤثر پیشنهادهای ارائه و ها

 یا و داشته مروری یا کمی رویکردهای مطالعات این از بسیاری است، گرفته صورت آموزشی هاینظام در

 روش از استفاده با حاضر پژوهش حال، این با. اندپرداخته متفاوت اجتماعی و فرهنگی هایبافت به

 فردمنحصربه طوربه دیواندره، منطقه در ابتدایی مقطع معلمان تجارب بر تمرکز و تفسیری پدیدارشناسی

 از گیریبهره با هعمطال این. پردازدمی منطقه این در مادری زبان آموزش هایفرصت و موانع شناسایی به

 و دهدمی ارائه موجود هایفرصت و هاچالش از ترواقعی و ترعمیق تصویری معلمان، مستقیم هایدیدگاه

 پژوهش ها،ویژگی این. کندمی پیشنهاد منطقه اجتماعی و فرهنگی شرایط با متناسب و عملی راهکارهایی

 .سازدمی متمایز موجود تحقیقات سایر از را حاضر

 چارچوب مفهومی       

ترین عوامل پیشرفت انسان همواره در تمامی جوامع مطرح بوده آموزش زبان به عنوان یکی از اساسی

گردد؛ همانگونه که در قرآن هم ذکر شده است خداوند متعال پس از و قدمت آن به خلقت انسان باز می

ها را به او آموخت که در برخی متون اسلامی این اسم ها با عنوان کل علم بشریت و آفرینش انسان اسم

(. احساس نیاز به یادگیری زبان 1399: محمدی و همکاران، 1397اند )اسدپور، شده زبان تکلم و فهم ذکر

هزاران سال قبل از میلاد مسیح باز میگردد، هنگامی که قبایل برای یافتن منابع غذایی بیشتر و دوم به 
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 های دور دست اقدام بهمناطق مسکونی بهتر مجبور به کوچ از قبیله شدند و بعدها با رفتن به سرزمین

 Peskovaetنیاز داشتند ) تجارت با اقوام و مردم دیگر کردند که برای ارتباط با آنان به تکلم با زبان آنان

al,2023های دیگر درصدد هستند که زبان مادری خورا ارج (. هرملتی با شناخت زبان خود در بین ملت

 (.Perez  &Alieto, 2018)نهاده و از آن برای توسعة فرهنگی و هویتی در سیاستهای آموزشی بهره ببرد 

و یادگیری کودک با اختلال و آسیب مواجه میشود؛  اگر زبان مادری از نظام تعلیم و تربیت حذف شود رشد

به همین دلیل در سازمان یونسکو روز بیست و یک فوریه را به نام روز جهانی زبان مادری ثبت کرده است 

(Trujillo, 2020)ی زبان شناسی آن آموزد و دانشمندان حوزه. زبانی که کودک با آن سخن گفتن را می

قانون اساسی جمهوری اسلامی ایران آمده است: استفاده از 15مچنین دراصل نامند و هرا زبان اول می

های گروهی و تدریس ادبیات آنان در مدارس درکنار زبان زبانهای محلی و قومی در مطبوعات و رسانه

 فارسی آزاد است.

ان بی کند که رالز متفکر و دانشمند عدالت اجتماعی، به وضوح( استدلال می2022) Eastmanچنانکه      

ز باشد. زبان نیها میدارد که مفهوم عدالت فی النفسه به معنای کسب برابری و یکسانی در فرصتمی

ای در پی آموزش آن ەهای عدالت باید بستر گستردەهای دیگر به عنوان یکی از حوزهمچون سایر پدیده

ه ها پنداشترابری در فرصتفراهم گردد زیرا هرگونه ممانعت یا تبعیض در آموزش زبان مادری، مصداق ناب

شود که پیامدهای آن نابرابری وآسیب های فراوان است. همچنین گزارشی به نقل از یونسکو در می

موردآموزش چندزبانگی انتشار یافته است؛ چنانچه کودکان قبل از یادگیری زبان دوم یا سوم، مهارتی در 

های دیگر در فرایند تحصیل، تاثیر بدی بر قوت زبان اولیه خود)زبان مادری( نداشته باشند آموزش زبان

 (.Gempeso, 2021)ی عرصه هادر پی خواهد داشت اندیشیدن کودکان در همه

دهند بعضی ( نشان می 1399: محمدی و همکاران،1391ها مطالعات )مرادی و همکاران،افزون بر این     

کنند ها خاطرنشان میاند؛ آنفکر سخن گفتهاز فیلسوفان از دیرباز تا به حال در مورد پیوند بین زبان و ت

که افلاطون معتقد بود که هنگام اندیشیدن، روح آدمی به واسطه زبان عمق،با خویشتن سخن می راند. 

(2024)Pesková شناسی در انرو علوم در رفتارگرایی مکتب پیشروان از واتسون که کندمی استدلال

دیگری بیان کرده است؛ او معتقد است تفکر چیزی نیست جز اوایل قرن بیستم همین مطلب را به زبان 

های صوتی درآمده است. همه این شواهد حاکی از آن سخن گفتن که به صورت حرکات خفیف در اندام

گنا و تنی است که گرفتن زبان مادری از یک کودک، آینده کودک را در مراتب تحصیلی بالاتر با دشوار

(. از این رو نظام تعلیم و تربیت برای اینکه 1396ی و همکاران، مواجه خواهد ساخت )عبدالکریم

های متنوع افزایش دهد، باید به جای تمرکز بر ساخت یکنواخت های یادگیرندگان را در عرصهتوانمندی

آموزش و زبان و  های دیگر در عرصههای چندفرهنگی و برساخت تجارب اقلیتبرنامه تحصیلی به مقوله

(. میدان این پژوهش استان 1391تلف آنان، اهمیت کافی ورزند )شهین الله و سیف اللهی، فرهنگ های مخ

ویژه در شهر دیواندره انجام گرفته است که زبان آموزش رسمی همچون سراسر کشور فارسی  کردستان به

تربیت  و شود و هیچ اثری از زبان کُردی در کتب و تعلیماست و تمامی کتب هم به زبان فارسی تدریس می
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هایی در داخل و خارج از کشور صورت گرفته شود. در باب موضوع مورد نظر پژوهشاین منطقه یافت نمی

 ها اشاره خواهد شد:است که در زیر به برخی از آن

 
 هایافته عنوان نویسنده و سال

های پژوهشی یافته (2020)لیندولم

جاری درباره آموزش 

 ای دو طرفدوزبانه

ای دو طرفه های آموزش دوزبانهاین مطالعه به بررسی اثربخشی برنامه

(TWBI) آموزان دهد که دانشپردازد. نشان میمیTWBI  در هر دو زبان

پذیری شناختی و آگاهی فرهنگی بالاتری عملکرد بهتری دارند و انعطاف

ای برای دهند. همچنین بر اهمیت حمایت مداوم و توسعه حرفهنشان می

 کند.ها تأکید میعلمان در این برنامهم

کولیر، وی. پی. و 

 توماس، دابلیو. پی

(2022.) 

آموزش دوزبانه برای 

 همه

سال داده طولی معتبر  32این تحقیق اثربخشی آموزش دوزبانه را از طریق 

های آموزش دوزبانه در هر آموزان در برنامهدهد که دانشسازد. نشان میمی

زبانه های تکآموزان در برنامهانگلیسی نسبت به دانشدو زبان مادری و 

عملکرد تحصیلی بالاتری دارند. همچنین به مزایای اجتماعی مانند افزایش 

 .کندآموزان اشاره میشایستگی فرهنگی و اعتماد به نفس در میان دانش

اوبسو، ب. و هرمان، 

 (2023) پ

تایید فرهنگ و 

هویت فرهنگی در 

 ههای دوزبانکلاس

آموزان در آموزش های فرهنگی دانشزمینهاین مقاله بر اهمیت ادغام پس

های فرهنگی متنوع دهد که وقتی زمینهکند. نشان میدوزبانه تأکید می

تواند شود، میگذاری میشود و ارزشآموزان به رسمیت شناخته میدانش

اد هموفقیت تحصیلی و هویت فرهنگی آنها را تقویت کند. مطالعه پیشن

آموزان در برنامه درسی گنجانده کند که وقتی میراث فرهنگی دانشمی

شوند و نتایج یادگیری تری با محتوا درگیر میشود، آنها به طور عمیقمی

 کنند.بهتری کسب می

 کلانتری و همکاران

(1390) 

هـای بررسـی روش

مناسـب آموزش 

 دوزبـانه

موزش دیده با روش دوسویه در آموزان آنتایج نشان داد که پیشرفت دانش

ورسازی بیشتر است. آموزان آموزش دیده با روش غوطهدرس علوم از دانش

آموزان آموزش دیده با روش دوسویه در دروس پیشرفت تحصیلی دانش

ورسازی از نظر آموزان آموزش دیده با روش غوطهریاضی و بنویسیم با دانش

 آماری معنا دار نبود.

 نادری ،سمیه

(1390) 

بررسی اهمیت زبان 

مادری در تعلیم و 

 تربیت دانش آموزان

زبان مادری نخستین زبانی است که انسان آن را برای برقراری ارتباط فرا 

گرفته و از بدو تولد آن را آموزش می بیند و کمی بعد به کار میگیرد. لذا 

و زبان مادری در بحث آموزش و یادگیری نقش حائز اهمتی داشته و دارد 

توجه به آن می تواند پیشرفت چشم گیری در بالا بردن بازده دانش آموزان 

 تحصیلی داشته باشد.

 سماوی اقدم

(1395) 

دوزبانگی و نقش 

زبان مادری در 

تعیین رویکرد 

برنامهی درسی زبان 

آموزی در مناطق 

 دوزبانه

چندزبانگی در ایران به مناطق معدودی اختصاص ندارد و این موضوع برای 

سؤلان آموزش و پرورش، حاوی پیام اساسی در زمینه تأکید بر تعلیم و م

زبان در بدو ورود به آموزان غیرفارسیتربیت ویژه افراد دوزبانه است. دانش

کنند؛ زیرا سازماندهی مدرسه، زبان مادری خود را در برنامه فارسی پیدا نمی

ا فارسی است که بزبان آموزان بر پایهی درسی به دانشمحتوا و انتقال برنامه

 آموزان پیوندی نداردتجارب قبلی دانش
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 فروزان ناصری،

(1401) 

جایگاه زبان مادری 

در زندگی واهمیت 

آموزش آن در 

 مدارس

به دلیل اهمیت زبان مادری در دنیا و اینکه زبان مادری هویت بخش است و 

ارد. داشتن در جامعه هویت ایجاد می.کند لذا زبان مادری نیاز به آموزش د

پایه قوی در زبان مادری منجر به درک بسیار بهتر از برنامه درسی و همچنین 

یک نگرش مثبت نسبت به مدرسه می شود، بنابراین ضروری است که 

کودکان در هنگام تحصیل در یک زبان دیگر، زبان اول خود را حفظ کنند. از 

جتماعی و طرفی زبان مادری نیز نقش مهمی در توسعه هویت شخصی، ا

فرهنگی فرد ایفا می کند. کودکان با پایه قوی در زبان اول خود، اغلب درک 

عمیق تر از خود و مکان خود را در جامعه، همراه با افزایش احساس سلامت 

و اعتماد به نفس خواهند داشت و به طور طبیعی، این ویژگی به هر جنبه 

 ای از زندگی آنها، از جمله پیشرفت تحصیلی می رسد

 

ها یا به صورت کمی و یا به صورت مروری انجام شده است. هند که تمامی آنمطالعات قبل نشان می    

برد که به روش میهای موجود در عرصه زبان مادری محقق پیچنانکه با تأمل در سایر پژوهش

 نشده استهای آموزش زبان مادری بحث ها و فرصتای در باب چالشپدیدارشناسی تفسیری هیچ مطالعه

های دیگر آن هم در بافت متفاوت فرهنگی صورت گرفته ای وجود داشته باشد با روشو اگر هم مطالعه

است. لذا محقق از طریق مطالعة این پدیده از تجربیات معلمانی که سالانه در مدارس با مشکل چندفرهنگی 

  جود را شناسایی کند.های موها و چالشخواهد از نگاه خود آنان، فرصتشوند میمواجه می

 وهشژپ شناسی روش   

 زا استقرایی رویکرد که معنا این به. است تفسیری پدیدارشناسی آن روش و کیفی پژوهش این رویکرد    

 پژوهش این که آنجایی از. است پدیده یک از کنندگانشرکت تجربیات بررسی آن هدف که بالا به پایین

 جامعة در آن چالشهای و موانع و مادری زبان آموزش فقدان از معلمان نظرات و برداشت تحلیل هدف با

 ستهج بهره آنان ادراکات بررسی برای پدیدارشناسی رویکرد از پژوهش این است، شده انجام فرهنگی چند

 .است

 کنندگانمشارکت   

 هدفمند گیرینمونه از استفاده با که بودند «زن 3 و مرد6» تجربه با معلم9 شامل کنندگان مشارکت 

 انشهرست پرورش و آموزش منطقة سراسر در تدریس تجربه سال پانزده تا چهار معلمان همه. شدند انتخاب

  .است شده داده نمایش 1 جدول در کنندگان شرکت شناختیجمعیت اطلاعات. داشتند را دیواندره

 کنندگانمشارکت شناختیجمعیت اطلاعات ؛ «1» جدول

 شغلی سوابق مقطع مدرک سن جنسیت کنندگانمشارکت

 18 دبیرستان ارشد کارشناسی 48 مرد 1
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 51 دبیرستان دکتری 45 مرد 2

 20 دبستان کارشناسی 52 مرد 3

 15 دبستان کارشناسی 43 زن 4

 10 دبستان دکتری 38 زن 5

 9 دبیرستان کارشناسی 43 مرد 6

 4 راهنمایی کارشناسی 32 مرد 7

 9 راهنمایی ارشد کارشناسی 37 زن 8

 10 دبستان ارشد کارشناسی 32 مرد 9

 

 هاداده تحلیل و تجزیه و آوری جمع

 نجاما پدیده این مورد در عمیق دسترسی و اطلاعات به دسترسی برای ساختاریافته نیمه مصاحبه یک    

 امکان آنها به و دهدمی محققان به را موضوع مورد در بیشتر توضیح برای بیشتری فرصت که شد داده

 عنوان هب زیر تحقیق اصلی سوال چند اساس بر مصاحبه یک بنابراین،. بپرسند بیشتری سؤالات میدهد

 :شد تدوین تحقیق این در اکتشافی ابزار

 کردند؟ تجربه را مادری زبان آموزش های چالش چگونه معلمان 

 کردند؟ تجربه را مادری زبان آموزش های فرصت چگونه معلمان 

 فرایند

 که شد گرفته بهره ایمرحله شش فرآیند یک دنبال به هاداده تحلیل و تجزیه برای مضمون تحلیل از    

 مچنینه گردد، استخراج فراگیر مضامین و سازماندهنده مضامین پایه، مضامین تا گردید تلاش آن اساس بر

 کدگذاری، آشنایی، به منجر فرآیند این. یافت توسعه (Braun  &Clarke, 2022) توسط ابتدا در روش این

 است مرحلهای شش  گزارش تهیة نهایت در و مضامین نامگذاری و تعریف مضامین، بررسی مضامین، تولید

 زیر شرح به Braun  &Clarke( 2022) مراحل. کردند معرفی هاداده مناسب جمعبندی برای آنها که

 :است

 ررسیب به محقق سپس. گردید ثبت هم آنان سخنان و شد پرسیده مصاحبهشوندگان از مصاحبه سوالات    

 کدهایی اساس بر را پژوهش موضوع با مرتبط معنادار جمله و عبارت هر تا پرداخت آنها جملات از هرکدام

 مرتبط مهم مسائل یا اولیه کدهای سپس و شده آوری جمع جملات و عبارات این. کند استخراج مشخص

. شد استخراج هادستهبندی این از احتمالی مضامین سپس. شدند آوری جمع جداگانه طور به سؤال هر با
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 و بررسی شده استخراج کدهای با مضامین همخوانی میزان ای،مقایسه تحلیل از استفاده با مرحله، این در

 نتخابا مربوط مفاهیم سپس. شد گذاشته کنار آنها ترکیب هنگام نامرتبط کدهای همچنین. شد کنترل

 .شد تحلیل و ترسیم مضامین شبکه سرانجام و گردیدند

 اطمینان قابلیت    

 میزان هک شد بررسی ارزیابان بین پایایی برای  برگ و لونه چارچوب از استفاده با پژوهش ابزار پایایی    

 حداقل به را امتیازدهی در افراد سوی از احتمالی سوگیری هرگونه و کندمی تعیین را کدگذاران میان توافق

 صورت به پژوهش تیم اعضای شده،ضبط هایمصاحبه از عمیق معانی استخراج برای همچنین،. رساندمی

 نتایج با و گذاشتند بحث به را خود هاییافته کردند، برجسته را هاتم و کدها معنادار، واحدهای انفرادی

 .برسند توافق به تا کردند مقایسه دیگران

 سازیمثلث. شد استفاده سازیمثلث روش از شدهآوریجمع هایداده اعتبار بررسی برای این، بر علاوه    

 استفاده محققان سازیمثلث از پژوهشگران پژوهش، این در. است کیفی هایداده اعتبار افزایش برای روشی

 پدیده بررسی به رویکرد این. بود هاداده تحلیل و آوریجمع برای محقق سه کارگیریبه شامل که کردند

 .کرد کمک مختلف هایدیدگاه از مطالعه مورد

 هایافته

 مضمون

 فراگیر

 مضامین

 سازمان

 دهنده

 دوم سطح

 مضامین

 دهنده سازمان

 اول سطح

 پایه مضامین از هایینمونه

 زبان

 مادری

 هاچالش

 
 

 فکری چارچوب

 غالب

 معلمان دخالت عدم آموزشی، هایگیریتصمیم در متمرکز رویکرد

 بدون هابرنامه اجرای معلمان، شغلی محدودیت درسی، برنامه طراحی

 رویکرد آموزش، گذاریسیاست در دستوری رویکرد کاست، و کم

 در بالادستی هایرویه بر تأکید آموزشی، هایبرنامه طراحی در یکپارچه

 آموزش

 هویت ترویج

 مشترک ملی

 انزب از استفاده آموزش، طریق از فرهنگی همبستگی ایجاد برای تلاش

تسیاس به نیاز درسی، محتوای طراحی در اصلی زبان عنوان به فارسی

 اهمیت محلی، هایزبان تقویت درباره نگرانی ، چندزبانه آموزشی های

 اقوام.  همبستگی برای تلاش ها،فرهنگ نظم
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 برنامه طراحی

 و جامع درسی

 پذیرانعطاف

 نیازهای به توجه مناطق، تمامی برای استاندارد درسی محتوای ةارائ

 به آموزشی منابع از استفاده گسترش مختلف، مناطق در متنوع آموزشی

 محلی آموزشی مسئولان برای بیشتر اختیارات  محلی، هایزبان

 هافرصت

 فرهنگی میراث

 زنده

 نمادهای و هالباس از استفاده مدارس، در محلی هایفعالیت و هاجشن

 رویدادهای و هاجشن برگزاری مدرسه، مراسمات در محلی فرهنگی

 هایهبرنام به بومی شاعران و نویسندگان از دعوت، مختلف مناطق سنتی

 فرهنگی هویت تقویت برای مدارس آموزشی

 

 ضمنی یادگیری

 محیط در

 مدرسه

 منابع توزیع درس، هایکلاس در زبان مادری متون و اشعار از استفاده

 ونمت بررسی و تحلیل ،این زبان تقویت برای مادری هایزبان به آموزشی

دانش تشویق کلاسی، هایفعالیت از بخشی عنوان به مادری زبان به

 درسی هایپروژه در خود مادری زبان به مطالب ةارائ به آموزان

 

خانواده با تعامل

 ها

، فرزندان در مادری زبان تقویت اهمیت به نسبت هاخانواده سازیآگاه

، مادری زبان به هایکتاب و آموزشی منابع از استفاده به هاخانواده تشویق

 آموزش فرایند در مادری زبان تقویت و حفظ برای هاخانواده با همکاری

 با مساجد در هانشست برگزاری والدین، برای کارگاها برگزاری فرزندان،

 مدرسه در محلی های جشن برگزاری مردم، عموم

 

 

 
 

 مادری زبان آموزش هایچالش .1

 غالب فکری چارچوب  :1/1  

 صورت به تدریس هایروش و آموزشی محتوای مورد در هاگیریتصمیم آموزشی، هایسیستم برخی در

 زبان از استفاده برای هاییمحدودیت با اوقات گاهی رویکرد، این. شودمی انجام پایین به بالا از و متمرکز

 فرهنگی، دلایل جمله از باشد، متنوع تواندمی هامحدودیت این دلایل. است همراه درس کلاس در مادری
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 از استفاده است ممکن مناطق برخی در موجود مقررات و قوانین همچنین،. عملیاتی حتی یا و اجتماعی

 منابع کمبود مانند دیگری عوامل این، بر علاوه. کند محدود آموزشی هایمحیط در را خاص هایزبان

 از استفاده گسترش بر توانندمی زمینه، این در معلمان برای کافی آموزش فقدان و مادری زبان به آموزشی

 :که کردند نشان خاطر معلمان از یکی رابطه این در. باشند تأثیرگذار مدارس در مادری زبان

 آموزش و زبانه تک آموزش بر زیادی تاکید و دهندنمی را مادری زبان به تدریس اجازه ما به مدارس در)
 و ردهک تهدید را باشند مند علاقه کار این به که معلمانی حتی و دارند فارسی یعنی کشور رسمی زبان به

 .(شد خواهند او کار مانع

 مشترک ملی هویت ترویج  2 -1

 و هازبان به و دارد تاکید مدارس در( فارسی) واحد زبان یک از استفاده بر موجود، آموزشی هاییاستس

 هایفرصت شدن محدود مورد در را هایینگرانی رویکرد، این. کندمی توجه کمتر مختلف هایفرهنگ

 معلمان برخی. است کرده ایجاد کشور در موجود فرهنگی تنوع به توجه عدم و آموزاندانش یادگیری

 تسلط همچنین و آموزاندانش توسعه و رشد از مانع تواندمی فارسی، زبان بر صرف تمرکز که معتقدند

 شود فارسی زبان بر هاآن کامل

 :کرد بیان اینگونه مصاحبه در کنندگان شرکت از یکی

 که دهدنمی اجازه ما به است کرده ارسال ما مدارس به پرورش و آموزش وزارت که ای ابلاغیه به توجه با»
 «.است اهمیتی هرگونه فاقد مادری زبان آموزش و کنیم تدریس مادری زبان به کامل طور به

 پذیرانعطاف و جامع درسی برنامه طراحی1-3

 قابلیت باید که است برنامه ارزشیابی و اجرا و دهیسازمان جهت چهارچوبی درسی،برنامه طراحی الگوی

 درسی برنامة جهت در دولت اما. دربرگیرد را مختلف وزبانهای ها فرهنگ و داشته را پذیریتغییر و انعطاف

 این رب کنندگان شرکت از برخی. است مشابه مناطق کل برای ها کتاب کل محتوای و رفته پیش یکنواخت

 فراموشی و آموزان دانش افت باعث یکنواخت درسی برنامة و خاص فرهنگ یک به توجه که بودند باور

 :کردند نشان خاطر مورد این در دیگری مصاحبهشوندة. شد خواهد آنان سنت و فرهنگ

 نآموزا دانش با و گرفته اجازه مدرسه مدیر از کردم سعی چندبار و دارم  شعرکُردی کتب به زیادی علاقه)
 آموزش و تدریس برای مدرسه در ما کلی طور به و کردند مخالفت متاسفانه ولی بپردازیم اشعار این نقد به
 .(نداریم اختیاری هیچگونه خود مادری زبان به

  مادری زبان آموزش هایفرصت .2

 زنده فرهنگی میراث1-2
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 اقلیمی هر و بوده منطقهای هر خاص سنت و فرهنگ دادن نشان برای فرصتی همیشه محلی هایجشن

 محلی جشنهای این که کردند اظهار معلمان از برخی. کندمی اقدام آن برگزاری به خود خاص رسوم با

 خاص فرهنگ تجلی که خود محلی لباس که کنندیم فراهم آموزان دانش برای را فرصتی نوروز جشن مثل

 این در. کنند برگزار خود مادری زبان به را آن از بخشی یا مراسم همچنین و پوشیده را است منطقه هر

 ریماد زبان به و کرده پیدا حضور اقلیمها آن هنرمندان و شاعران افراد، که میشود فراهم فرصتی مراسمات

 :که کردند اظهار زمینه این در معلمان از دیگر یکی. باشند داشته اجرا خود

 کردی ُبالباس که گفتیم آموزان دانش به اما بود، که شدیدی هایمخالفت وجود با نوروز جشن در امسال)
 (.شود برگذار منطقه رسوم به توجه با و مادری زبان به مراسم کل کردیم سعی و شوند حاضر مدرسه در

 مدرسه محیط در ضمنی یادگیری2-2

 به. شودمی گفته هادانشگاه و مدارس در غیرملموس و غیررسمی متون تدریس به پنهان درسی آموزش

برنامه در امر این شودنمی داده مادری زبان با آموزش اجازه مدارس در اینکه دلیل به معلمان از برخی گفتة

 پنهان آموزش طریق از مادری زبانهای نگهداشت و حفظ در سعی معلمان و گیردمی صورت پنهان درسی

 .دارند را

 :کردند بیان زمینه این در معلمی

 طریق از باشند، داشته کشور رسمی آموزش در جایی باید که هاییبرنامه و کتب که خورم می افسوس)
 است ممکن که جایی آن تا کنیممی سعی همکارانم و من حال بااین اما شوند، می پیگیری پنهان آموزش

 زا دقیقه چند حداقل و کرده جلوگیری هست منطقه یک فرهنگ بیانگر که مادری زبان کردن فراموش از
 .(بپردازیم هازبان این با شعرهایی و داستان تحلیل و تجزیه و نقد به را کلاس

 مدرسه و خانواده مشارکت 2-3

 هاخانواده امروز، درجامعة. است ناپذیر اجتناب امری کودک یادگیری و رشد فرایند بر خانواده نهاد تاثیر

 موجبات امر این که دارند دیگری زبانهای آموزش در سعی مادری زبان با خود کودک کردن آشنا از قبل

 کرده تلاش مادری زبان حفظ راستای در باید خانواده. آوردمی فراهم یادگیری فرایند در را کودک به زیان

 .نمایند تشویق خود مادری زبان با کردن صحبت حتی یا و کتب از استفاده به را خود کودک و

 :دهد می قرار بررسی مورد را موضوع این اینگونه شوندگان مصاحبه از یکی زمینه این در

 از را خود مادری زبان با آشنایی فرصت میشود صحبت او با مادری غیر زبان با منزل در وقتی کودک)
 آشنا از ام خانواده که دارد ایرادی چه من مادری زبان که کندمی فکر موضوع این به مدام و دهدمی دست
 ررض موجبات بلکه ندارد کودک برای نفعی تنها نه کار این همچنین و کردندمی خودداری آن با من کردن

 .(آید می وجود به اختلال آن فهم و یادگیری امر در و است زیان و
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  و نتیجه گیریبحث 

های های پژوهش حاضر با ترسیم شبکه مضامین طراحی شده و توضیح فراروایتگیری یافتهبحث و نتیجه

 1 شکل در که همانگونه  شود.بدست آمده از آموزش زبان مادری در سیستم آموزشی مدارس آغاز می

 .شودمی دیده

 

 

 

 

های آموزش زبان مادری در ها و چالشاین پژوهش با هدف تحلیل کیفی ادراک معلمان درباب فرصت

مدارس انجام گرفت. شرکت کنندگان این پژوهش نه نفر از معلمان مدارس شهرستان دیواندره بودند که 

مصاحبه انجام گرفت. به طور کلی نتایج این پژوهش به صورت نمونهگیری هدفمند، انتخاب شده و با آنان 

نشان داد که بی توجهی و نادیده گرفتن زبان ملیتهای مختلف پیامدهای مخربی برای مدارس و به طور 

(. Sheikhul-Islami,2019) پژوهش با آمده بهدست یافتة این کلی یادگیری دانش آموزان خواهد داشت.

گرفتن زبان مادری در آموزش میتواند منجر به کاهش انگیزة یادگیری، منطبق است مبنی بر اینکه نادیده

کاهش توانایی درک مفاهیم پیچیده، و ایجاد احساس بیگانگی و انزوا در میان دانشآموزان شود. این مسئله 

بهویژه برای کودکان اقلیتهای قومی و ملیتی که زبان مادری آنها با زبان آموزشی متفاوت است، شدیدتر 

شیخ الاسلامی با تأکید بر اهمیت چندزبانگی و استفاده از زبان مادری در آموزش، اذعان میکند که  است

سیاستهای آموزشی باید بهگونهای تغییر کنند که به حفظ و تقویت هویت فرهنگی و زبانی دانشآموزان 

 کمک کرده و زمینههای یادگیری مؤثرتری را فراهم آورند. 

ما بین جوامع مختلف بر اثر  ها و اشتراکات زبانی و فرهنگیان، تفاوتطبق دیدگاه مشارکت کنندگ     

دهند و در بسیاری از مطالعات علمی های یاد شده، جلوه و نمود خود را از دست میها و ناعدالتیمحدودیت

شواهد  (.Hamidizadeh et al, 2022: Mohammadi, 2022)گیرند مورد اغماض و بی توجهی قرار می

دیدگاه شرکت کنندگان نسبت به رویکرد آموزش و پرورش به آموزش و تدریس زبان مادری به  حاصل از

رویکردهایی همچون تهدید و منع معلمان از استفاده از کتابهایی با زبان مادری، اصرار بر تدریس به زبان 

به زبان  فارسی و آموزش تک زبانه در کشور، سماجت در صحبت کردن و ارائه دانش آموزان در کلاس

رسمی، سیاسی پنداشتن زبانهای دیگر در ایران، عدم اعتبار و اهمیت زبانهای مادری نزد نظام آموزشی 

کشور و غفلت نسبت به اهمیت زبانهای مادری در رشد و یادگیری دانش آموزان اشاره کردند. چنانکه 

کند که زبان مادری در برخی . خاطرنشان می(Peskova et al,2023: Trujillo, 2020)های مطالعه یافته

آموزش 

زبان مادری

چا

لش
 یادگیریفرص

 در ضمنی

 میراث

فرهن

 تعامل مدارس

هاخانواده با

 چارچوب

 ترویج

 ملی هویت

 طراحی

 برنامه
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از کشورهای توسعه نیافته حذف شده است و به عنوان ابزاری برای هژمونی تک زبانگی آن را آسیمیله 

 ننخستی از مادری زبانهای به تدریس و آموزش طرح که بودند باور این بر مصاحبهکنندگان  کنند.می

مخالف هستند بدون مطالعه موضع گرفته و فضای آموزان بوده و کسانی که با این موضوع شدان حقوق

کنند و نظامی تک بعدی را به وجود می آورند که نسبت تبعیض آمیزی را در نظام آموزشی کشور ایجاد می

به فرصتهای تدریس با زبانهای دیگر بی توجه بوده و باعث اختلال در روند رشد کودک میشوند. در رابطه 

توان به چارچوب فکری رو هستند میس و آموزش زبانهای دیگر با آن روبهها و موانعی که تدریبا چالش

های دیگر ندارند و فاقد غالب اشاره کرد که معلمان اجازهای برای تدریس و یا استفاده از کتبی با زبان

 اختیار هستند. 

 ا مجبوررو هستند و آنان رترویج هویت ملی مشترک از دیگر چالشهایی است که دبیران با آن روبه     

میسازد که فقط با زبان فارسی صحبت کرده و حتی از دانش آموزان هم بخواهند در کلاس به فارسی 

 Hassanpour, Batmani &Bolandhematan),2022صحبت کرده و یا حتی ارائه دهند. چنانکه )

انهای دیگر بکنند که نظام آموزشی فقط بر تک زبانگی تاکید داشته و فرصت رشد و پیشرفت زاستدلال می

کند که چنین چیزی آثار مخرب و جبران ناپذیری را به دنبال دارد. برنامههای درسی یکنواخت را سلب می

شوند. نتایج شوند هم به نوبة خود مانع تدریس و آموزش به زبان مادری میکه در کشور طراحی و اجرا می

ال حاضر نظام آموزشی کشور از حاصل از مصاحبه و درک شرکت کنندگان هم نشان میدهد که در ح

آمادگی لازم برای اجرای آموزش به زبان مادری برخوردار نیست و باید بتواند بعداً منابع لازم مادی، معنوی، 

سیاسی و...لازم را برای این امر فراهم آورد. در همین راستا دولت میتواند به نسبت زبانهای دیگر ایران نگاه 

در این صورت این زبانها هم امکان رشد و پیشرفت و تدریس آنان در نظام خوشبینانهتری داشته باشد؛ 

آموزشی کشور فراهم میشود. همچنین با ایجاد چنین شرایطی، فضای تعامل و همکاری فرهنگ های 

مختلف ایجاد شده و میتوانند در جهت توسعه آموزش و پرورش کشور گام بردارند. در این بین ضروریست 

کنند که کودکان خود را قبل از هرچیزی با زبان مادریاش آشنا کرده و بعد آنها را به خانوادهها تلاش 

 راهکارهایی اهدافی چنین به نیل جهت در. کنند هدایت دیگر زبانهای  آموزشی  سمت و سوی کلاسهای

 :میشود پیشنهاد زیر شرح به

  کنار زبان فارسیقانون اساسی کشور و آموزش با زبان های مادری در  15عملی شدن اصل 

 تنظیم و طراحی کتابهایی با زبانهای دیگر موجود در ایران 

 ها مبنی بر آموزش زبان مادری قبل از زبانهای دیگرفرهنگسازی و تفهیم سازی خانواده 

 ایجاد فرهنگستانهایی برای حفاظت از زبانهای مختلف کشور 

 موزش به زبان مادریایجاد بستر برای تعامل خانوادها با مدارس در جهت حفظ و آ 
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  یاخلاق ملاحظات

 سپاسگزاری

رساندند کمال تشکّر و  یاریپژوهش  نیکه ما را در ا رهعلمان کوشا و محترم شهرستان دیواندهاز م

 .میرا دار یسپاسگزار

 یمال یحام

ـــازمان ها یگونه کمک مال چیه پژوهش نیا  ریغ ای یتجار ،یعموم یها در بخش یمال نیتأم یاز س

 .نکرده است افتیدر یانتفاع

 تعارض منافع

از  شیمقاله پ نیا ن،ینداشته است. همچن یگونه تعارض منافع چیمقاله ه نیا سندگان،یطبق اظهارات نو

 ةو امکان چاپ، به مجل یابیارز یمنتشر نشده و تنها برا یخارج ای یداخل اتیاز نشر کی چیدر ه نیا

 است. دهیارسال گرد یپژوه سیتدر
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